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APOSTILLE
( Convention de La Haye du 5 Octobre 1961 )
\‘ \

1 V‘Ulke/Country/Pays/Staat TURKIYE - LA TURQUIE

isbu resmi belge/This public document/Le présent acte public/Dieses zeugnis wurde

2 bemil CIFTCI tarafindan imzalanmistir./Has been signed by/a été signé par/durch ...
unterschrieben

3. Imzalayanin sifat SUBE MUDURU'dIr./Acting in the capacity of/Agissant en qualité de/Titel des
Unterzeichneten

4. Kuglikgekmece lige Milli Egitim Mudurlug nin muhur/damgasini tasimaktadir-bears the
seal/stamp of-/est revétu du sceau/timbre de-tragt Siegel/Stempel von

TASDIK / CERTIFIED / ATTESTE / BEGLAUBIGUNG:

5. Kugukcekmece Kaymakamligi' da/at/afin
6. 28.09.2023 gunii/the/le/Am

7. Uzman (Ozel) Ozcan SAR| tarafindan/by/par/durch den/die

8. No : 87779 ile tasdik edilmistir./No:/sous No:/unter Nr.

9. Muhur;\Damga/Seal-stamp/Sceau~ 10. imza/Signature/Signature/Unterschrift:
;tfi_mB’rg‘ l-Stempel

4

& o

\




T.C.
KASTAMONU VALILiGI

OGRENIM BELGESi

(TRANSKRIPT)
OGRENCININ TARIH: 20/07/2023
Adi Soyadi
T.C. Kimlik No Dogum Yeri GAZIOSMANPASA
Baba Adi Dogum Tarihi
Anne Adi Cinsiyeti Erkek
Okul No Sinifi
Alani FEN VE SOSYAL BiLIMLER PROGRAMI
Dali DAL YOK
Okul Tard ANADOLU {MAM HATIP LISESI -
N Haarik 9. Sinif 10. sinif 1L, Smif 12. Sinif
2019-2020 2020-2021 2021-2022 2022-2023
DERSLER
Haftalik yil Haftalk yil Haftalhk yil Haftahk yil Haftahk yil
Ders Sonu Ders Sonu Ders Sonu Ders Sonu Ders Sonu
Saati Puanm Saati Puani Saati Puani Saatl Puani Saati Puani
ARAPCA 4 85.4000 2 80.0000
BEDEN EGITIMI VE SPOR/GORSEL SANATLAR/MUZIK 2 100.0000 1 100.0000 1 100.0000 1 100.0000
BivoLol 2 64.5000 2 92.0000
COGRAFYA 2 95.7500 2 95.6667
Fizik ; 2 86.7500 2 68.3333
KIMYA 2 86.0000 2 90.0000
KUR' AN-I KERIM 5 89.0000 4 83.3333 3 55,0000 3 88.7500
MATEMATIK 6 80.4000 6 88.3333
REHBERLIK VE YONLENDIRME 1
SAGLIK BILGISI VE TRAFIK KULTURD 1 100.0000
TARIH 2 80.0000 2 94,3333 2 84.6250
TEMEL DINI BILGILER 1 86.2500
TURK DiLi VE EDEBIYATI 5 80.0000 5 73.3333 5 72.3000 5 90.2500
YABANCI DIL 5 65.4000 2 68.3333 2 90.5000 2 93.2500
FELSEFE 2 86.6667 2 66.6250
FIKIH 2 93.3333
HADIS Al 2 88.0000
SECMELI MATEMATIK TARIHI VE UYGULAMALARI 2 100.0000
SIYER 2 - 79.0000
AKAID 1 88.8750
HITABET VE MESLEKI UYGULAMA 2 72.5000
MESLEK] ARAPCA 2 87.2500 2 96.3750
SECMELL BiYoLO! 4 61.5000 4 56.2500
SEQMEL FizZiK 4 71.2500 4 80.7500
SEGMEL! KIMYA 4 69.0000 4 90.9500
SECMELI MATEMATIK 6 82.7500 6 94,2500
TEFSIR 2 84.3750
DINLER TARIHI 1 98.7500
{sLAM KOLTUR VE MEDENIYET] 2 100.0000
KELAM 2 100.0000
SEGMEL! FEN BILIMLERI TARIHI VE UYGULAMALARI 2 100.0000
T.C. INKILAP TARIHE VE ATATURKGULUK 2 96.0000
. TOPLAM 40 i 40 40 40
ORTALAMA 82.2628 85.0333 74.7656 89.1200
PUAN DERECE Sinif Tekran Yapmadi
85,00-100 Pekiyl
70,00-84,99 lyi
60,00-69,99 Orta
50,00-59,99 Geger
0-49,99 Gegmez
OKUL MUDURU

@'é‘-‘okul




DEVLET TURKIiYE CUMHURIYETI NUFUS IDARESI FORMUL A

1 Etat 2 Service de I'état civil d
Staat Senice de [etatcilde  KUGUKGEKMECE / ISTANBUL

DOGUM KAYIT ORNEGI
3 Extrait de I'acte de naissance No:
Auszug aus dem Geburtseintrag

4 DOGUM TARIHi VE YERI JO MO AN

Date et lieu de naissance
Tag und Ort des Geburt

SAKARYA

5 SOYADI

Nom
Name

ADI

Prénoms
Vomamen

13 KIMLIK NO
Numéro d'identification
Personenkennzeichen

CINSIYETI M BABA ANA
7 8 Peére 9 Mére

(siee)::hlecht Vater Mutter

5 SOYADI

Nom
Name

6 ADI

Prénoms
Vornamen

NUFUSA KAYITLI OLDUGU YER *

12 Lieu et numéro du registre de famille
Ort und Nummer des Familienregisters 1568 - 0023 - 00001 - 0104

10 ISLEME AIT DIGER BILGILER

Autres énonciations de I'acte
Andere Angaben aus dem Eintrag

1 VERILI$ TARIHI JO MO AN

Date de délivrance
Tag der Ausstellung | 28 I 09 | 2023 ]

SYMBOLES/ZEICHEN/SYMBOLS/SiMBOLOS/ZYMBOAA/SIMBOLI/SYMBOLEN/SiMBOLOS/iSARETLER/S]MBOLI
-Jo : Jour / Tag/ Day /Dia /"Hpépa. / Giorno / Dag / Dia / Giin / Dan
-Mo: Mois / Monat / Month / Mes / Mijv / Mese / Maand / Més / Ay / Mesec
-An: Année / Jahr / Year /Aiio /'Etog / Anno / Jaar / Ano / Y1l / Godina
-M : Masculin/ Minnlich / Masculine / Masculino / Appev / Maschile / Mannelijk / Masculino / Erkek / Muski
-F: Féminin / Weiblich / Feminine / Femenino / ®\v / Femminile / Vrouwelijk / Feminino / Kadin / Zenski
-Mar: Mariage / EheschlieBung / Marriage / Martrimonio / T'éog / Matrimonio / Huwelijk / Casamento / Evlenme / Zaklju¢enje
braka
-Sc: Séparation de corps / Trennung von Tisch und Bett / Legal separation / Separacién de cuerpos / Xapiopds omd tpométng
ka1 koitng / Separazione personale / Scheiding van tafel en bed / Separagio de pessoas e bens / Ayrilik / Fizi¢ka rastava
-Div: Divorce / Scheidung / Divorce / Divorcio / Aw&bytov / Divorzio / Echtscheiding / Divércio / Boganma / Razvod
-A :Annulation / Nichtigerklirung / Annulment / Anulacién / Axvpwotg / Annullamento / Nietigverklaring / Anulagao / Iptal /
Ponistenje
-Dm: Décés du mari / Tod des Ehemannes / Death of the husband / Defuncién del marido / @dvarog Tob culdyov / Morte del
marito / Overlijden van de man / Obito do marido / Kocanin 8liimii / Smrt muza
-Df: Décés de la femme / Tod der Ehefrau / Death of the wife / Defunicién de la mujer / @dvatog g cu{dyov / Morte della
moglie / Overlijden van de vrouw / Obito da mulher / Karinin 6liimii / Smrt Zene

*I1 a été ajouté par la décision du 10.9.1987 de I’Assemblée Générale de CIEC a Lisbonne



EXTRAIT DELIVRE EN APPLICATION DE LA CONVENTION SIGNEE A VIENNE LE 8 SEPTEMBRE 1976*
AUSZUG AUSGESTELLT GEMASS DEM UBEREINKOMMEN VON WIEN VOM 8 SEPTEMBER 1976
EXTRACT ISSUED IN PURSUANCE OF THE CONVENTION SIGNED AT VIENNA ON SEPTEMBER 8,1976
CERTIFICACION EXPEDIDA EN APLICACION DEL CONVENIO FIRMADO EN VIENA EL 8 DE SEPTIEMBRE DE 1976
AIIOZITAZMA XOPHIOTMENON KAT EQAPMOITIN THE ETMBAZEQE THX BIENNHE THE 8 SEHTEMBPIOT 1976
ESTRATTO RILASCIATO IN APPLICAZIONE DELLA CONVENZIONE FIRMATA A VIENNA IL 8 SETTEMBRE 1976
UITTREKSEL AFGEGEVEN INGEVOLGE DE OVEREENKOMST ONDERTEKEND TE WENEN OP 8 SEPTEMBER 1976
CERTIDAO EMITIDA AO ABRIGO DA CONVENCAO ASSINADA EM VIENA AOS 8 DE SETEMBRO DE 1976
VIYANA’DA 8 EYLUL 1976 TARIHINDE IMZALANAN SOZLESME UYARINCA VERILEN ORNEK
IZVOD IZDAT NA OSNOVU PRIMENE KONVENCIJE POTPISANE U BECU 8 SEPTEMBRA 1976

1 Staat/Country/Estado/Kpdrog/Stato/Staat/Estado/Devlet/Drzava

) Standesamtsbehdrde/Civil registry office of/Registro civil de/ An&upyuai dpyii Tob/Servizio dello stato
civile/Dienst van de burgerlijke stand van/Servigos do registo civil de/Niifus idaresi/Maticna sluzba

Auszug aus dem Geburtseintrag Nr/Extract from birth registration no./Certificacion del acta de nacimiento

3 |no/Amdomaguo An&opyikic Tpacewms yapov Gpid./Estratto dell’atto di nascita n./Uittreksel uit de geboorteakte
nr./Certidao do assento de nascimento no/Dogum kayit 6rnegi No/izvod iz matigne knjige rodjenih br,

Tag und Ort der Geburt/Date and place of birth/Fecha y lugar de nacimiento/Xpovoioyia xai 10mog TeEAEGENDG
4  [tob/Data e luogo di nascita/Geboortedatum en plaats/Date e lugar do nascimento/Dogum tarihi ve yeri/Datum i
mesto rodjenja

5 |Name/Name/Apellidos/Endvupov/Cognome/Naam/Apelidos/Soyadi/Prezime

6  |Vornamen/Forenames/Nombre propio/Ovépata/Prenomi/Voornamen/Nome proprio/AdvIme

7 |Geschlecht/Sex/Sexo/®irov/sesso/Geslacht/Sexo/Cinsiyeti/Pol

8  |Vater/Father/Padre/Tlatp/Padre/Vader/Pai/Baba/Otac

9 [Mutter/Mother/Madre/M#mp/Madre/Moeder/Mae/Ana/Majka

Andere Angaben aus dem Eintrag/Other particulars of the registration/Otros datos del acta/ "Etepot €yypagai

10 |mg nmpd&ewc/Altre enunciazioni dell’atto/Andere vermeldingen van de akte/Outros elementos do assento/Igleme
ait diger bilgiler/Drugi podaci iz izvoda

Tag der Ausstellung, Unterschrift, Siegel/Date of issue, signature, seal/Fecha de expedicion, firma,

11 [sello/Xpovoroyia éxdooems, Hmoypagn, oppayiz/Data di rilascio, firma, bollo/Datum van afgifte, handtekening,
zegel/Data de emissao, assinature, selo/Verilis tarihi, imza, miihiir/Datum izdavanja, potpis, pecat

Ort und Nummer des Familienregisters/Location and number of the family register/Lugar y numero del registro
12 de familia/Témog kai Gp1Bpd Tob oikoyevelakob pntpdov/Luogo e numero del registro di famiglia/Plaats en
nummer van het familieregister/Lugar e numero do registro de familia/Niifusta kayitli oldugu yer/Mesto i broj
upisa u maticne knjige ,

13 Personenkennzeichen/Identification number/Numero de identification/IIpocdiopiotikdg GpiOpos Tob
drépov/Numero di identificazione/Identificatienummer/Numero de identificagao/Kimlik No/Broj lione karte

*Bu sozlesmenin 3,4,5 ve 7’nci maddelerine gore:
- Kayitlar Latin kitap harfleri ile yazilir; bu kayitlar ayrica, dayandiklari belgenin diizenlenmesinde kullanilan dilin harfleri
ile de yazilabilir.
- Tarihler, sirasiyla giin, ay ve yili gosteren rakamlarla yazilir. Giin ve ay iki rakamla, yil dért rakamla gosterilir. Ayin ilk
dokuz giinii ve yilin ilk dokuz ay1 01’den 09’a kadar olan rakamlarla gosterilir.
- Her yer isminin yanina, eger bu yer drnegi veren devletin iilkesinde degil ise, bu yerin bagli oldugu devletin adi da yazilir.
- Mar, Sc, Div, A, D, Dm, Df isaretlerini, olay tarihi ve yeri izler ayrica, Mar isaretinden sonra esin soyad: ve ad1 yazilir.
- Belgedeki agiklamalar, bir haneyi veya bu hanenin bir kismini doldurmaya imkan vermedigi takdirde, bos kalan kisim
cizgilerle kullanilmaz hale getirilir.
- Diger hane veya isaretlerin eklenmesi, 6nceden Milletleraras1 Ahvali Sahsiye Komisyonunun onayina sunulur.



T.C
KUGUKGEKMECE KAYMAKAMLIGI

ilge Niifus Midiirliigii
YERLESIM YERI VE DIGER ADRES BELGESI

KIMLIK BILGILERI

T.C. Kimlik No
Adi
Soyadi e

ADRES BILGILERI

YERLESIM YERI ADRESI DIGER ADRESI (Yazlik, kighk, 2. konut gibi)

YURTIGI YURTIGI

] : ISTANBUL

lige : KUGUKGEKMECE
Koy / Belde

Mahalle / Mezra

Bulvar/Meydan/Cadde/
Sokak/Kimeevler

Site/Blok

Dis Kapi No / Ig Kapi No

Posta Kodu

Adres No . —

YURTDISI YURTDISI

Ulke

Sehir

Dis Temsilcilik
Agik Adres

Yerlesim Yeri Adresi : Diger Adresi :

Yukaridaki adresin 10271442416 Kimlik Numarali SERHAT BAHADIR adli kisiye ait oldugu tespit edilmistir.

DUZENLEYEN ONAYLAYAN YETKILININ

Adi Soyadi : FATIH ERMIS Adi Soyadi : PEMBE POYRAZ
Unvani : V.HKI Unvani
Paraf - imzasi i
Mahar Oz
Tarih

AGIKLAMALAR L
1-I$BU YERLESIM YERI VE DIGER ADRES BELGESI, KiSININ AILE KUTOGUNDEKI KAYDI ESAS ALINARAK DUZENLENMISTIR.

2 -[$BU YERLESIM YERI VE DIGER ADRES BELGESI, MAKEDONYA MAKAMLARINA IBRAZ EDILMEK UZERE 10271442416 T.C. KIMLIK NUMARALI
KISININ TALEBI DOGRULTUSUNDA DUZENLENMISTIR. BASKA AMAGLA KULLANILAMAZ.

3 -i$BU YERLESIM YERI VE DIGER ADRES BELGESI, 1823-KU UKGEKMECE ILGE NUFUS MUDURLUGU TARAFINDAN 28.09.2023 TARIHINDE
DUZENLENMIS OLUP, 28/10/2023 TARIHINE KADAR GEGERLIDIR.




Tiirkiye Cumhuriyeti L

T.C.
GOLBASI 2 (ADIYAMAN)
NOTERLIGI

GOLBASI 2_}ADIYAMAN)
NOTERI

SEVDA KABAKGI

MIMAR SINAN MAH. 1.
NISAN BULVARI
NO:22/A GOLBASI /
ADIYAMAN
Tel:

Fax:

VEKALETNAME

VEKALETNAME 0 5 0 4
- e

Beni temsilen Kuzey Makedonya Cumbhuriyeti sinirlar icinde, Kuzey Makedonya
Cumbhuriyeti Egitim ve Bakanhgi'nin ilgili kurum ve kuruluglarina miracat ederek, |
Lise diplomamin ya da her hangi bir seviye diplomamin denklik / taninirlk -
islenmlerini takip etmek, bakanlikta gerekli evraklarin teslim edilmesi ve alinmasi,
yanhshklari dizeltmeye, harglarin yatiriilmasi diger tarafindan olusabilecek:
“sorunlar dogrultusunda girisimlerde bulunmak Uzere. ayrica oturma izni igin%
‘benim adim ve hesabima Kuzey Makedonya Cumhuriyeti igisileri Bakanllgli
' Yabancilar slbesinde bagvuru yapmasi, evraklari teslim alma ve etmesi, yanlglarin
gdUzeItiImesi, eklenmesi, ayrica Tirkiye, Makedonya Cumbhuriyeti istanbul ve
-Ankara Konsolosluklarinda Vize bagvurusunda bulunmaya, islemlerin takibi,
. konsolosluklarda adima evrak teslim alma ve etme, evraklarin takibi, harglarlng
‘yatlrllma5| hususlarinda, Uluslararasi Balkan Universitesi Genel Sekreter Yardimcisi -
-ve Hukuk isleri sorumlusu Kuzey Makedonya Cumhuriyeti vatandasi 27.05.1993
;Vrapgis,te dogumlu, 2705993473015 kisi numarasina sahip A1315932 kimlik karti
i sahibi IBRAHIM MURAT, Hukuk Ofisi Yardimcisi 29.03.1999 Gostivar Dogumlu ve -
:2903999473005 kisi numarasi hamili Kuzey Makedonya Vatandasi Metin Purde,
"Hukuk Ofisi Caligani Kuzey Makedony Cumhuriyeti Vatandagi 02.08.1998 dogumlu
(ve 0208998455111 kisi numarasi hamili Melisa Buqi kisilerini, tarafimca bir
fyllllélna vekil olarak tayin ediyorum.

-

VEKIL EDEN

O DN

GOLBASI 2/ADIYAMAN NOTERI
SEVDA KABAK‘;L
Yerifie: %,
Imzaya Ygtkili Baskatlp % \
OMER SURUCU , o)

il
n
N




Tirkiye Cumhuriyeti

Tarih: 15/08/2023
Yev.No: (A)

T.C.
INEBOLU
NOTERLIGI

INEBOLU NOTERI
ALAADDIN KISA

ASAGI HATIPBAGI MAH.

HURRIYET CAD.N:21K:2

NEBOLU / KASTAMONU
Tel:+903668112276
Fax:+903668112276

TAAHHUTNAME

Raha ad: dogum yeri GAZIOSMANPASA dogum tarihi

T.C Kimlik nolu oglum L 'niin

Makedonya'da egitim gorecegi siire icinde tiim harcamalarin (egitim, Ogretim,

saghk, yeme, igme, bakim, giyim, kusam, yurt ve otel giderleri gibi tiim masraflarn )

tarafimdan kargilanacagim gelir durumumun buna uygun oldugunu kabul, beyan ve
taahhiit ederim.

TAAHHUT EDEN

Oleudy m M

Bu Onaylama iglem altindaki imzanin gésterdigi T.C. Igisleri Bakanlig1 tarafindan
verilmis 23/12/2028 gegerlilik tarihli, <eri numarali, fotografli Tiirkiye
Cumhuriyeti Kimlik Kartina gore , baba adi , ana ad1 , dogum tarihi
olan ve halen yukaridaki adreste bulundugunu, okuryazar oldugunu bildiren
T.C. kimlik numarali _isimli kisiye ait oldugunu noterlikte

huzurumda alindigini, onaylarim.- Onbes Agustos Ikibinyirmiii¢, Sal giinii 15/08/2023

INEBOLU NOTERI
ALAADDIN KISA

. Yerine
Imzaya Yetkili
FATMA SEDA

olan




TURKIYE CUMHURIYETI

ISTANBUL ANADOLU

CUMHURIYET BASSAVCILIGI

SAYI J

YER / TARIH : ISTANBUL ANADOLU /21.08.2023
SORGU TURU : RESMI KURUM

KULLANIM AMACI : ILGILI MAKAMA

KIMLIK TURU : T.C. KIMLIK KARTI

SORGULAMAYA ESAS KIMLIK BILGILERI

KIMLIK NUMARASI

AD, SOYAD

ANNE ADI/BABA ADI

DOGUM YERI / TARIHI 2
NUFUSA KAYITLI OLDUGU YER !

ADLI SICIL KAYDI SORGULAMASI SONUCLARI :
YUKARIDA KiMLIiK BiLGILERI BULUNAN KiSiNiN ADLI SiCiL KAYDI YOKTUR.
YUKARIDA KiMLIK BILGILERI BULUNAN SAHSIN ADLI SiCiL ARSIV KAYDI YOKTUR.

N YETKILi

DUZENLEYEN KIiSI/KURUM
167164 H. A. Cu




I
iSTANBUL ANADOLU CUMHURIYET BASSAVCILIGINA

verilmek tzere,

------------------------------------------------------------------------------------------------

Adli sicil kaydimin olup olmadiginin tarafima bildirilmesini saygilarimla arz
ederim.

Adi ve Soyadi

imza

%



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Ulke/Country/Pays/Staat : Tiirkiye
isbu resmi belge/This public document/Le présent acte public/Dieses Zeugnis wurde
2- Hayrettin Akdag tarafindan imzalanmistir./Has been signed by/a été signé par/durch ... unterschrieben

3- imzalayanin sifat1 Yetkili Memur dir./Acting in the capacity of/Agissant en qualité de/Titel des
Unterzeichneten.

4- istanbul Anadolu Cumhuriyet Bagsavciligi' nin miihiir/damgasini tasimaktadir-bears the seal/stamp of-/est
revétu du sceau/timbre de-
Tridgt Siegel/Stempel von
TASDIK / CERTIFIED / ATTESTE / BEGLAUBIGUNG:
5- 21/08/2023 'da/at/a/in

6- Pazartesi giinii/ the/le/Am

7- istanbul Anadolu Adli Yarg: ilk Derece Mahkemesi Adalet Komisyonu - Ozan Mutlu - 107665-
arafindan/by/par/durch den/die

8- No :.2023/ 4341 ile tasdik edilmistir./ No:/sous No:/unter Nr.

9- Miihiir-Damga/Seal-stamp/Sceau- timbre/Siegel-Stempel 10-imza/Si ré/Jignature/Unterschrift :

...........................




TE
SOSYAL GUVENLIK KURUMU BASKANLIGI
EMEKLILIK HIZMETLERI GENEL URLUGU

SGK

WV SIVERLR AR
Konu: Saglik Provizyon ve Aktivasyon Sistemi (SPAS) Miistehaklik Belgesi 01.09.2023

[LGILI MAKAMA

Kurumumuz kayitlarinin incelenmesi sonucu; ilgilinin saglik aktivasyon durumunu gésterir bilgiler asagida
yer almaktadir.

Bilgi edinilmesini arz/rica ederim.

TC Kimlik No : Cinsiyeti : Erkek
Ad ; Soyadi
Dogum Tarihi :12.11.2002 Yakimnlik Taird : Kendisi
; . 60/g Tiirk Vatandas: Istege Baglh
Tescil Kapsami * GSS Primi Odeyenler Yararlandigi TC No
GSS Kapsam: . 60/g Kapsaminda Genel Saglik Sicil/Tahsis/TC No
Sigortalis1
Provizyon Tarihi :01.09.2023 Katilim Pay1 Muafiyet : Hayir
Durum : Miistehaktir, provizyon alabilir. (Saglik hizmetlerinden faydalanabilir)
NOT:

1- Bu belge sorgulama zamani olan 01.09.2023 10:40:05 itibariyle diizenlenmis olup 01.10.2023 10:40:05
tarihine kadar resmi belge niteligi tagimaktadir.

2- Bu belgede sigortalilarin saglik hizmetlerinden faydalanip faydalanamadig: hususunda bilgiler yer
almaktadir.

3- Saglik Provizyon Aktivasyon Sistemi (SPAS) miistehaklik durum belgesi genel saglik alilar1 veya
bakmakla yiikiimli olduklan kisilere ait sorgulamalar1 kapsamaktadir.

Bu belgenin dogrulugu https://www.turkiye.gov.tr/belge-dogrulama adresinde SGK0544GP66MHKLAON2
kod ile veya mobil cihazlariniza yiikleyebileceginiz e-Devlet Kapisi’na ait Barkodlu Belge Dogrulama

1.C.
2aeval Giivenlik Kururma! Baskanhon

uygulamasi vasitasi ile yandaki karekod okutularak kontrol edilebilir.



-

-




